See the notice on TED website

216102-2026 - Konkursas

Vokietija — Gelezinkelio jrenginiai — Ausbau Streckenabschnitt Wiesengrund - Los 01 Lieferung
von Weichen, Schienen, Schwellen fiir die Gorlitzer Verkehrsbetriebe GmbH

OJ S 62/2026 30/03/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekeés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Gorlitzer Verkehrsbetriebe GmbH (GVB)
E. pastas: vergabebuero@abstsachsen.de
Pirkéjo teisiné forma: Organizacija, skirianti sutartj, subsidijuojamg perkanciosios organizacijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bustas ir komunaliniai patogumai

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Ausbau Streckenabschnitt Wiesengrund - Los 01 Lieferung von Weichen,
Schienen, Schwellen fur die Gorlitzer Verkehrsbetriebe GmbH
Apradymas: Ausbau Streckenabschnitt Wiesengrund - Los 01 Lieferung von Weichen,
Schienen, Schwellen fur die Gorlitzer Verkehrsbetriebe GmbH
Procediros identifikatorius: 019d297e-81ad-4d57-92¢c6-626e4417f366
Vidaus identifikatorius: GVB_02_Los 01
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34940000 Gelezinkelio jrenginiai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Gorlitz
Pasto kodas: 02826
Salies administracinis vienetas (NUTS): Gérlitz (DED2D)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv - 2014/24/EU
Taikoma tarpvalstybiné teisé: 2014/24/EU

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija: * Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung ¢ Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung
"Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.
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* Betrug oder Subventionsbetrug « Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB
und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Bildung krimineller Vereinigungen ¢ Bildung und/oder Beteiligung an einer terroristischen
Vereinigung * Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die
Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Bildung terroristischer Vereinigungen ¢ Terroristische Straftaten oder Straftaten im
Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus den §§ 123
und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung"
abgefragt.

* Einstellung der beruflichen Tatigkeit « Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird tber die Eigenerklarung
"Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

» Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung « Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus den §§ 123
und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung"
abgefragt.

* Insolvenz ¢ Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und
wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Interessenkonflikt wird Gber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung"
abgefragt. * Interessenkonflikt aufgrund Teilnahme an dem Vergabeverfahren « Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB - direkte oder indirekte
Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens, wenn ein Ausgleich des strukturellen
Erkenntnisgewinns nicht maoglich ist

* Mangelhafte Erflllung eines friheren offentlichen Auftrags Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB -« Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich
aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung * Kinderarbeit und
andere Formen des Menschenhandels: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB - Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus den §§ 123 und 124
GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Mit Insolvenz vergleichbares Verfahren « Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus
den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Rein nationale Ausschlussgriinde * § 21 des Gesetzes Uber zwingende Arbeitsbedingungen
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fur grenziberschreitend entsandte und fur regelmafig im Inland beschaftigte Arbeitnehmer
und Arbeitnehmerinnen, * § 19 des Gesetzes zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns, *
§ 98c des Gesetzes uber den Aufenthalt, die Erwerbstatigkeit und die Integration von
Auslandern im Bundesgebiet * § 21 des Gesetzes zur Bekampfung der Schwarzarbeit und
illegalen Beschaftigung « Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus den §§ 123 und
124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

Sunkus profesinis nusizengimas: « Schwere Verfehlung « Schwere Verfehlung im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB - Der Katalog der Ausschlussgrtinde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird
Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

» Zugehorigkeit zum in der Vorschrift Artikel 5k des EU Sanktionspaketes (Verordnung EU
2022/576)genannten Unternehmens- und/oder Personenkreis « Wird Uber Anlage B -
Russlandembargo als Eigenerklarung abgefragt.

» Tauschung oder unzulassige Beeinflussung des Vergabeverfahrens ¢ Falsche Angaben,
verweigerte Informationen, unzulassiger Erhalt vertraulicher Informationen « Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Verstdlle gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen « Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich
aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt. °

* Verstole gegen sozialrechtliche Verpflichtungen « Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich
aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Verstole gegen umweltrechtliche Verpflichtungen « Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich
aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:

* Verstdlie gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen « Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der
Ausschlussgriunde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung
"Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Verstole gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben « Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

» Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen ¢ Vereinbarungen mit anderen
Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Zwingende bzw. fakultative
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Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich
aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

» Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung « direkte oder indirekte Beteiligung an der
Vorbereitung des Vergabeverfahrens, wenn ein Ausgleich des strukturellen Erkenntnisgewinns
nicht mdglich ist « Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB -
Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird tber
die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

« Zahlungsunfahigkeit « Zahlungsunfahigkeit oder der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage
(unter anderem Konkurs, Insolvenz, Vergleichsverfahren, Verwaltung der Vermdgenswerte
durch einen Insolvenzverwalter) gemaf nationaler Rechtsvorschriften: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgriinde
ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Ausbau Streckenabschnitt Wiesengrund - Los 01 Lieferung von Weichen,
Schienen, Schwellen fur die Gorlitzer Verkehrsbetriebe GmbH
Apradymas: Ausbau Streckenabschnitt Wiesengrund - Los 01 Lieferung von Weichen,
Schienen, Schwellen fur die Gorlitzer Verkehrsbetriebe GmbH
Vidaus identifikatorius: LOT-0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34940000 GelezZinkelio jrenginiai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34941000 Bégiai ir jy priedai, 34941800 Gelezinkeliy punktai,
34941600 Susieinantys bégiai, 34941500 Kryzminiai ieSmai, 34941300 Tramvajaus bégiai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Gorlitz
Pasto kodas: 02826
Salies administracinis vienetas (NUTS): Gérlitz (DED2D)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/06/2026
Trukmeés pabaigos data: 14/01/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra
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5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: 1) Rechtsverbindlich* gezeichnete Erklarungen (in Textform)
nach § 123, 124 GWB, dass keine Ausschlussgriinde vorliegen (Anlage A) 4) Alternativ zu
vorstehenden Forderungen (1- 3, insofern diese durch die AVPQ-Eintragung abgedeckt
werden) Abgabe der gliltigen Eintragungsbescheinigung in das AV-PQ (Amtliches Verzeichnis
Praqualifizierter Unternehmen) 5) Eigenerklarung, dass keine Beteiligung russischer
Unternehmen gegeben ist (Anlage B) oder Erklarung gleichen Inhalts (Textform).

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: 2) Nachweis der Eintragung im Berufs- oder Handelsregister
des Mitgliedsstaates, in dem der Bewerber ansassig ist (Kopie, max. 1 Jahr alt). Sofern das
Unternehmen nicht im Handelsregister eingetragen ist und keine handelsrechtliche
Eintragungs-pflicht besteht, ist die Kopie der Gewerbean- bzw. -ummeldung einzureichen.
Sofern auch die Gewerbeanmeldung entbehrlich ist, ist dies zu erklaren. Die Abgabe des
Angebotes ist dann unter Angabe der Steuernummer maoglich.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: 3) Angaben zum gesamten Umsatz Uber vergleichbare
Leistungen in den letzten drei Geschaftsjahren, die Gegenstand dieser Ausschreibung sind.

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus apradymas: Bietergemeinschaften haben mit ihrem Angebot eine von allen
Mitgliedern rechtsverbindlich* gezeichnete Erklarungen (in Textform) abzugeben, - in der die
Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der alle Mitglieder aufgefuhrt
sind und der fur die Durchfiihrung des Vertrags bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, -
dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegenlber dem Auftraggeber rechts-
verbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Die finanzielle und
wirtschaftliche Leistungsfahigkeit sowie die fachliche Eignung und Zuver-lassigkeit ist fur alle
Mitglieder der Bietergemeinschaft nachzuweisen, soweit zutreffend. Bei Einbeziehung von
Partnern und Nachunternehmen ist Art und Umfang des jeweiligen Leis-tungsanteils
darzustellen. Die einzubeziehenden Unternehmen haben mit Angebotsabgabe neben der
zwingend einzureichenden Verpflichtungserklarung in gleichem Umfang die gefor-derten
Erklarungen, Referenzen und Nachweise einzureichen, soweit sie auf sie passen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Ruasis: Kaina
Pavadinimas: Wertungspreis
ApraSymas: Wertungspreis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019d297e-81ad-4d57-92c6-
626e4417f366/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
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Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos

Pateikimo adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019d297e-81ad-4d57-92c6-
626e4417f366/zustellweg-auswaehlen

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 27/04/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 36 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Entfallt

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 27/04/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informacija apie perzitros terminus: Statthafte Rechtsbehelfe sind gem. §§ 160 ff. GWB die
Ruge sowie der Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens vor der zustandigen
Vergabekammer. Eine Rige ist an die Vergabestelle zu richten. Statthafter Rechtsbehelf ist
gem. §§ 160 ff. GWB der Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens vor der
zustandigen Vergabekammer. Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenitber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Gorlitzer
Verkehrsbetriebe GmbH (GVB)
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Gorlitzer Verkehrsbetriebe
GmbH (GVB)
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gorlitzer Verkehrsbetriebe GmbH (GVB)
Registracijos numeris: DE309068331
Pasto adresas: Zittauer Stralze 71/73
Miestas: Gorlitz
Pasto kodas: 02826
Salies administracinis vienetas (NUTS): Gérlitz (DED2D)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Auftragsberatungsstelle Sachsen e.V.
E. pastas: vergabebuero@abstsachsen.de
Telefono numeris: +49 3512802408
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Registracijos numeris: t:03419773800
Pasto adresas: PF 10 13 64
Miestas: Leipzig
Pasto kodas: 04013
Salies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
E. pastas: wiltrud.kadenbach@lds.sachsen.de
Telefono numeris: +49 3419773800
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 019d2981-9b6b-4a65-a4b2-00844a2cf4b9 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 27/03/2026 11:41:04 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 216102-2026

OL S numeris: 62/2026

Paskelbimo data: 30/03/2026
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